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nymi szlakami do Syrii. Stara¢ sig przestaé powyzsze hasta do srodowisk deportacji i obozéw
jenieckich w Rosji®.

Komendant Gtéwny ZWZ 20 lipca 1940 r. wydat ,,Instrukcje nr 5 dla ob. Rakonia™,
w ktorej Sosnkowski wprost stwierdzal: W tych warunkach ewakuacja z Kraju w rozmia-
rach poprzednio zamierzonych jest nie mozliwa. Nalezy jg ograniczyé wylgcznie do 0sob
szczegdlnie zagrozonych, ktére muszg opusci¢ Kraj*.

Osoby takie, via bazy tacznosci z krajem, mialy by¢ kierowane do Palestyny, gdzie wow-
czas znajdowala si¢ Brygada Karpacka. Sosnkowski utrzymal w mocy wytyczne dla de-
portowanych w gtab ZSRR, majacych si¢ kierowa¢ do brygady wzdluz Morza Czarnego,
przez Kaukaz, wzglednie przez Turkiestan.

Andrzej Chmielarz

% SPP, sygn. 2.2.1.2.4, k. 44, 13.
% Pseudonim gen. Roweckiego, od 30 VI 1940 r. Komendanta Gléwnego ZWZ w kraju. Instrukcje podpisat
formalnie odwotany ze stanowiska Komendanta Gtéwnego ZWZ gen. Sosnkowski, a zatwierdzit gen. Sikorski.
% ATIJP, sygn. 93/6, t. 3/2, k. nlb.

Dziatalnos¢ artystyczno-rekreacyjna w obozach
internowania marynarzy polskich w Szwecji,
1939-1945

Po klesce wrzesniowej internowanych zostalo okoto 80-90 tys. zolnierzy Wojska Pol-
skiego''. Jednym z krajéw internowania polskich Zolnierzy byta Szwecja. Pierwsza dotarla
tu 150-osobowa zaloga zaglowca szkolnego ,,Dar Pomorza”. Jeszcze 25 sierpnia 1939 r.
zaglowiec przebywal w niechronionym porcie Oxelosund, ale kpt. Konstanty Kowalski,
chcac zapewni¢ mlodziezy bezpieczenstwo, przeprowadzil jednostke do stolicy Szwe-
cji. ,Dar Pomorza” nie byt okretem wojennym, totez uczniowie uzupetnili zatogi innych
statkow handlowych znajdujacych si¢ w tym czasie w Szwecji, po czym zostali wystani
do Anglii. ,,Dar Pomorza” tymczasem zostal przycumowany w kanale sztokholmskim,
w samym centrum miasta®. Pozostawiono na nim kilku cztonkéw zalogi, ktérzy pelnili
tu funkcje porzadkowe.

Dnia 13 wrze$nia 1939 r. na Gotlandii wyladowat polski samolot RWD-13 pilotowany
przez ppor. mar. Edmunda Jareczka i ppor. rez. Jana Nowackiego. Dzien p6zniej interno-
wano 5-osobowg zaloge jachtu ,,Olga” W Szwecji internowano réwniez 162 marynarzy

! 'W. Bieganski, Polskie Sity Zbrojne na Zachodzie 1939-1945, Warszawa 1990, s. 7. Liczba ta nie obejmuje
zolnierzy polskich internowanych w ZSRR. Wobec braku odpowiednich regulacji prawnych dotyczacych
internowanych wiekszo$¢ panstw, do ktérych przybywali polscy zolnierzy, przez analogie stosowalo przepisy
dotyczace jenicow wojennych. Istnialo przy tym przekonanie, Ze internowani nie powinni mie¢ gorszych
warunkéw bytowych niz jericy wojenni.

? A. Nils Uggla, Polacy w Szwecji w latach II wojny swiatowej, Gdansk 1996, s. 20.
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polskich, cztonkéw zatég okretéw podwodnych: ,Rys”, ,,Sep” i ,,Zbik”. Najpierw okrety
te bronity wybrzeza na plytkich wodach wokot Potwyspu Helskiego, a od 7 wrzesnia
1939 r. przeszly zgodnie z rozkazem na glebokie wody do sektora od Rozewia po wy-
spe Bornholm®. Do otwartej bitwy morskiej nie doszlo, ale w wyniku bezposrednich po-
tyczek wszystkie polskie okrety zostaly uszkodzone. 14 wrzesnia 1939 r. do dowddcow
okretow wojennych droga radiowa dotarl rozkaz dowodcy floty kadm. Jézefa Unruga.
Zawieral on nastepujace dyspozycje: Szkodzic jak najwigcej nieprzyjacielowi. Po wyczer-
paniu wszystkich srodkow udac sig¢ do Anglii, jesli to niewykonalne, do portu szwedzkiego®*.
Ze wzgledu na uszkodzenia podréz do Anglii byta niemozliwa. Pozostala wigc Szwecja.
Pierwszym okretem podwodnym, ktéry znalazt sie na wodach terytorialnych Szwecji, byt
»Sep” dowodzony przez kmdr. ppor. Wladystawa Salamona. Jego zaloga liczyta 61 oséb.
17 wrze$nia ,,Sep” zblizyl si¢ do Landsort na archipelagu sztokholmskim, skad zostal
przeprowadzony pod eskorta do Nynashamm, a nastepnie do Stavsnis, letniego miejsca
postoju floty szwedzKkiej.

Dnia 18 wrze$nia 1939 r. na wody terytorialne Szwecji wptynat ORP ,,Ry$” z 53 czlonka-
mi zalogi, dowodzony przez kmdr. ppor. Aleksandra Grochowskiego. Jednostke doprowa-
dzono do Stavsnis, gdzie kotwiczyt juz ,,Sep”. Wkrétce oba okrety zostaly doprowadzone
do fortecy morskiej w Vaxholmie. ORP ,,Zbik”, dowodzony przez kmdr. ppor. Michata
Zebrowskiego, z 54-osobowg zatoga, dotart do Szwecji 25 wrzesnia 1939 r. Jeszcze tego
samego dnia okret znalazl si¢ w Vaxholmie®. 2 pazdziernika 1939 r. do Szwecji, po kapitu-
lacji Helu, na motoréwce ,,Batory” dotarlo kolejnych 7 oficeréw i 4 marynarzy. Dowodzit
nimi kpt. mar. Jerzy Milisiewicz.

Polskie okrety podwodne zostaly rozbrojone i przycumowane do szwedzkiego torpe-
dowca, stojacego w odleglosci 300 m od 2-pigtrowego budynku koszarowego na terenie
twierdzy Vaxholm. To bylo pierwsze miejsce zorganizowanego internowania polskich
zolnierzy. Lacznie przebywalo tu 173 zolnierzy, w tym 16 oficeréw, 87 podoficeréw
i 70 szeregowcow. 1 listopada dotarta tu 10-osobowa grupa ze wspomnianej zatogi
motoréwki ,,Batory”. Liczba internowanych wzrosta wigc do 183 zolnierzy®. Polskim
komendantem mianowano kmdr. ppor. Wiadystawa Salamona. Nadzér nad polskimi
zolnierzami sprawowal szef miejscowej policji kpt. rez. Ragnor Erfass. Jemu tez podlegal
pluton wartownikow (1 oficer i 28 szeregowcow), ktéry wystawiat 4 posterunki dzien, a 8
w nocy. Wokot koszar pojawily sie tez zasieki z drutu kolczastego, a okrety zabezpieczo-
no przed ewentualnym uruchomieniem. Polscy Zolnierze otrzymali zakaz indywidualne-
go opuszczania koszar. Byla za$ zgoda na zbiorowe wyjscia do miasta, w szyku zwartym,
pod eskortg wartownikéw. Szwedzi zazadali od Polakéw pisemnych oswiadczen, ze nie
beda podejmowac prob ucieczek. Oficerowie odmowili, ale spora czes¢ szeregowcow taki

* C. Rudzki, Polskie okrety podwodne 1926-1969, Warszawa 1985, s. 133-136.

* D. Nawrot, Internowanie i rehabilitacja zalég polskich okretow podwodnych w Szwecji w latach II wojny
Swiatowej, ,Przeglad Historyczno-Wojskowy” 2001, nr 2, s. 12.

> ]. Pertek, Wielkie dni malej floty, Poznan 1976, s. 118-126.

¢ D. Nawrot, op. cit., s. 13-14.
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dokument podpisala’. Bedac mieszkaricami ponurego koszarowca, polscy zotnierze mieli
$wiadomos¢, ze przed nimi dlugie oczekiwanie na zakonczenie wojny. Przygnebienie
byto jednak przede wszystkim spowodowane kleska wrzesniowa. W obozie pojawity si¢
réwniez negatywne nastroje o podlozu spotecznym. Tuz po rozkwaterowaniu sie¢ w Vax-
holm oficerowie malo interesowali si¢ swoimi podwladnymi. W takich okoliczno$ciach
najwazniejsze funkcje dowodcze i spoteczne spetniali podoficerowie, ktorzy stanowili tu
zreszta grupe najliczniejsza.

W polskim obozie rosto wigc niezadowolenie i poglebiata sie apatia, co z kolei sprzyjalo
rozluznieniu si¢ dyscypliny. W takich okolicznos$ciach przebywajace we Francji polskie
kierownictwo Marynarki Wojennej postanowilo wysta¢ do Szwecji oficera, ktéry swoim
autorytetem mogltby podnies¢ morale polskich Zolnierzy. 18 grudnia przyjechat w tym celu
do Sztokholmu, jako kurier dyplomatyczny, kmdr Tadeusz Podjazd-Morgenstern. Wkrotce
mial on przyja¢ funkcje attaché morskiego. Do tego czasu najwazniejsza osoba dla polskich
marynarzy byt attaché ladowy mjr Feliks Brzeskwinski. Komandor Morgenstern zaczat od
zapewnienia marynarzom godnego spedzania czasu wolnego oraz poprawy warunkéw
socjalno-bytowych. Rozpoczely sie wigc systematyczne prace konserwacyjne na okretach,
zaczeto organizowac liczne odprawy i szkolenia®. Warto tez odnotowac, ze 24 wrzesnia
1939 r. bz odwiedzit polski konsul w towarzystwie sekretarza szwedzkiej YMCA. Zohie-
rze zglosili im wiele swoich potrzeb. Dwa tygodnie pdzniej polski konsul przekazat przez
telefon wiadomos¢, ze od grudnia 1939 r. internowani beda otrzymywali Zold i papierosy®.
W oczekiwaniu na spelnienie obietnic, 19 pazdziernika 1939 r. odbyta si¢ pierwsza wy-
cieczka krajoznawcza po Vaxholmie. Wzieto w niej udziat 70 marynarzy polskich. Trzy dni
pdzniej odbyt si¢ pierwszy mecz pitki noznej z reprezentacja szwedzkiej twierdzy.

Z okazji przypadajacej 11 listopada rocznicy odzyskania przez Polske niepodleglosci
w Poselstwie Polskim w Sztokholmie odbyta si¢ uroczysta wieczornica, w ktorej uczest-
niczyla grupa internowanych z Vaxholm. Dziecieco-mlodziezowy zespo6t miejscowej Po-
lonii wystapil z krétkim programem artystycznym'’. To wlasnie éw koncert zainspirowat
22-letniego wowczas st. mar. Mariana Kubisztyna do zatozenia wlasnego zespotu scenicz-
nego. Swoj pomyst zgtosit tuz po koncercie w obecnosci przedstawicieli poselstwa. Pro-
pozycja spodobata sie wszystkim obecnym, a Polacy mieszkajacy w Sztokholmie obiecali
wszechstronng pomoc.

Po powrocie do obozu Marian Kubisztyn swéj pomysl przedyskutowat z por. mar. Ka-
zimierzem Sadowskim, znanym z wszechstronnych zainteresowan artystycznych. Por. Sa-
dowski propozycje utworzenia zespotu przekazal kmdr. ppor. Wiadystawowi Salamonowi.

7 Z. Wasko, Internowanie polskich okretow podwodnych w Szwecji w latach 1939-1945, ,,Biuletyn Historyczny
Zarzadu Politycznego Marynarki Wojennej” 1972, nr 3, s. 72.

8 Tadeusz Podjazd-Morgenstern funkeje attaché morskiego sprawowat do 24 IX 1941 r., gdy zastapit go kmdr
Eugeniusz Plawski; od 7 IV 1943 r. do likwidacji obozu - kmdr por. Marian Wolbek.

* Muzeum Marynarki Wojennej w Gdyni (dalej - MMW), sygn. 238, s. 31-32, W. Salamon, Moja stuzba
w Marynarce Wojennej w latach 1929 do 1939 oraz uzupelnienie wspomnienia z okresu internowania
polskich okretéw podwodnych w Szwecji w okresie okupacji, mps.

10 Ihidem, s. 34.
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Uzgodniono, Ze pierwszym przedstawieniem bedg ,,Jasetka”. Motorem napedowym przed-
siewziecia byt sam Kubisztyn, ktéry dwukrotnie widzial w Polsce przedstawienie zrealizowa-
ne na podstawie tekstu Lucjana Rydla. Kubisztynowi tez powierzono sceniczne przygotowa-
nie spektaklu i napisanie tekstu. Nad caloscia, w tym takze nad doborem 8-osobowej obsady
mial czuwaé por. Sadowski. Jednym z tej 6semki byl Czestaw Marcinkowski'!. Wkrotce
rozpoczely si¢ pierwsze proby sceniczne. W tym czasie, 1 grudnia 1939 r., w kinie miejskim
polscy Zzolnierze obejrzeli film wyswietlany specjalnie dla zalog twierdzy Vaxholm.

Dnia 13 grudnia polscy zolnierze zostali zaproszeni do wziecia udzialu w obchodach
Swieta Fucji, jednego z najwazniejszych $wigt szwedzkich. Byt to zarazem pierwszy tak
znaczacy kontakt polskich marynarzy z lokalng obyczajowoscig. Tydzien pdzniej wtadze
Vaxholm urzadzity gwiazdke dla zatog twierdzy, podczas ktérej paczki i drobne upominki
otrzymali takze polscy marynarze. 23 grudnia internowani zorganizowali w obozie wie-
czerze wigilijna, w ktérej uczestniczyl kmdr Podjazd-Morgenstern i mjr Brzeskwinski.
Spotkanie zakonczylo od$piewanie kilku koled'

Cztery dni p6zniej, 28 grudnia 1939 r., miejscowy pastor Loving zaprosil polskich zot-
nierzy do kosciota na uroczysty koncert, podczas ktérego wystapit chor z udziatem kilku
solistow. Po czgéci oficjalnej odbyta si¢ kameralna kolacja z udzialem przedstawicieli pol-
skich zolnierzy. Od nich pastor dowiedziat si¢ o planowanych przedstawieniach jasetko-
wych. Préba generalna do prapremiery odbyta sie¢ w godzinach rannych 5 stycznia 1940 r.
w sali gimnastycznej obozu. Widzami byli polscy marynarze i zolnierze szwedzkiego plu-
tonu wartowniczego. Jeszcze tego samego dnia w godzinach popotudniowych w tej samej
sali gimnastycznej zorganizowano spektakl dla wszystkich zotnierzy twierdzy Vaxholm.

Pierwsze przedstawienie poza obozem odbylo si¢ dzien pdzniej w Sztokholmie, w sali
wynajetej przez Poselstwo RP. Na widowni oprécz miejscowej Polonii znajdowali si¢ tez
obywatele szwedzcy. Przedstawienie skladalo si¢ z trzech czgsci, a zespdt wystapil pod
nazwg ,, leatr Oddziatu Okretow Rzeczypospolitej Polskiej”". Po wystepie arty$ci w mary-
narskich mundurach odebrali liczne gratulacje i wyrazy uznania. 7 stycznia 1940 r. w sali
gimnastycznej obozu odbyly si¢ dwa przedstawienia dla tzw. chrzestnych matek okretéw
podwodnych. Mianem tym okreslano dziewczeta i kobiety szwedzkie, ktére nie ukrywaty
swego wspolczucia i sympatii dla polskich internowanych. Przed rozpoczeciem kazdego
spektaklu oficer szwedzki przedstawial tres¢ spektaklu. Dzigki temu widownia szwedzka
mogla przynajmniej w czgsci zrozumie¢ wymowe scen granych w jezyku polskim. Ostat-
nie, pigte z kolei przedstawienie odbylo si¢ 15 stycznia na prosbe pastora Vaxholm. Na
widowni w sali gimnastycznej zasiadta tym razem najmlodsza cz¢$¢ mieszkancow tego
miasteczka. Cho¢ nie znali oni jezyka polskiego, to podobno bawili si¢ swietnie'.

' C. Marcinkowski, Informacja ustna bylego internowanego marynarza w Szwecji przekazana podczas
spotkania w Rumi, sierpien 2003 r.

2 MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania okretéw podwodnych w Szwecji od wrzeénia
1939 do pazdziernika 1945, mps, s. 2.

B Ibidem, sygn. 238, idem, Moja stuzba..., s. 35.

14 Thidem, s. 36.
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Inauguracja pracy scenicznej wérdd internowanych Zolnierzy polskich odbyta sie
w sprzyjajacej tej dziatalno$ci atmosferze. Marian Kubisztyn w relacji przekazanej An-
drzejowi Nilsowi Uggla podkreslat wielka zyczliwos¢, z jaka spotkali sie organizatorzy
tego przedsigwziecia ze strony szwedzkiego komendanta kpt. Ragnara Erfassa. Tenze
Kubisztyn mial za$ zal do kmdr. Salamona za jego rzekoma obojetnos¢ wobec artystycz-
nych aspiracji polskich marynarzy". Nie potwierdzaja tego wspomnienia samego kmdr.
Salomona, ktory o tych aspiracjach i staraniach wyraza si¢ z wielkim uznaniem i szacun-
kiem. Ow brak zgodno$ci w przekazach mozna ttumaczy¢ réznymi punktami widzenia
obu autordw relacji. Mianowicie obozowi artysci z powodu wykonywania nowych zadan
prawdopodobnie oczekiwali od swego komendanta okreslonych udogodnien i ulg w co-
dziennej stuzbie. By¢ moze kmdr Salamon, majac na uwadze przede wszystkim dobro
owej codziennej stuzby, oczekiwan tych nie spetnial w stopniu zadowalajacym artystow.

Dnia 11 stycznia 1940 r. w obozie rozpoczeto kurs dla sygnalistéw, a 6 dni pozniej
pierwsza grupa polskich marynarzy przystapila do nauki jezyka szwedzkiego. W roli lek-
tora wystapil mar. Nyman'®.

Dnia 1 kwietnia 1940 r. Szwedzi wprowadzili w zycie instrukcje dla internowanych,
regulujaca kwestie porzadkowe i dyscyplinarne'”. Dokument zawieral sporo liberalnych
zapisow, bardzo korzystnych dla polskich zotnierzy, co mialo wplyw na poprawe nastro-
jow i morale.

Sytuacja polskich internowanych zmienita sie radykalnie po uderzeniu Niemiec na Da-
nie i Norwegie. Szwecja znalazta si¢ wowczas w obliczu bezposredniego zagrozenia. W ra-
zie rozpoczecia inwazji na Szwecje polskie okrety mogly by¢ Szwedom bardzo potrzeb-
ne. W potowie kwietnia 1940 r. zostaly one odholowane do bazy morskiej w Sztokholmie.
Marynarzy polskich zakwaterowano na pokfadzie ,Daru Pomorza’, ktéry przyptynat tu
13 kwietnia 1940 r. Nowym szwedzkim komendantem obozu mianowano kpt. Adama Lau-
rella. Rozpoczeglo si¢ dozbrajanie polskich okretéw w celu przystosowania ich do udziatu
w ewentualnej wojnie. Polskie dowddztwo zakladalo trzy warianty wydarzen: udziat pol-
skich okretéw podwodnych w wojnie z Niemcami w skladzie floty szwedzkiej, ucieczke
okretéw do Anglii i wreszcie zatopienie i zniszczenie okretéw w razie proby przejecia ich
przez Niemcow lub ZSRR*™.

Najblizsze tygodnie przyniosly pewne odprezenie w stosunkach niemiecko-szwedzkich.
W efekcie, po 2-miesigcznym pobycie w Sztokholmie polskie okrety ponownie zostaly
rozbrojone i w dniach 4-7 lipca 1940 r. odholowane w gtab kraju, na jezioro Milaren,
gdzie zostaly zakotwiczone przy wyspie Hogholmen. Oficeréw i podoficeréw starszych
ulokowano na statku pasazerskim ,,Drottning Sofia”, pozostalych za§ marynarzy na wy-
stuzonej, pamietajacej czasy I wojny swiatowej krypie mieszkalnej ,,Johannes” W drugiej

5 A. Nils Uggla, op. cit., s. 72.

16 Z. Wasko, op. cit., s. 92.

17 Centralne Archiwum Wojskowe (dalej - CAW), Kierownictwo Marynarki Wojennej (dalej - KMW), sygn.
777/24, Instrukcja dla polskich internowanych w Vaxholm.

'8 D. Nawrot, op. cit., s. 16.
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krypie mieszkalnej ,,Cerberus” znalazlo si¢ miejsce dla szwedzkich wartownikéw'. Po-
niewaz dostep do obozu byl bardzo utrudniony z powodu skat i setek drzew okalajacych
Hogholmen, polskich zotnierzy 18 lipca 1940 r. przeniesiono na pobliska wysepke Fallskar.
Polacy mogli swobodnie poruszac si¢ w obrebie okretow i sasiednich wysp, a za zgoda
wladz szwedzkich wyjezdza¢ do pobliskich miejscowosci. Z tego prawa chetnie korzy-
stano, szczegdlnie wtedy, gdy byla fadna pogoda. Kadra i marynarze kazda wolng chwile
wykorzystywali na kapiele, fowienie ryb, zbieranie jagéd i grzybow.

W sierpniu pogoda radykalnie si¢ pogorszyla. Bezustannie padajace obfite deszcze spra-
wily, ze zolnierze musieli spedza¢ wiekszos¢ czasu w chlodnych, zawilgoconych pomiesz-
czeniach. Zmiana trybu zycia i bezczynno$¢ wplywaly negatywnie na samopoczucie ma-
rynarzy. Na szczescie wladze szwedzkie zezwolity polskim zolnierzom podejmowac prace
zarobkowg przy wyrebie lasu. Pod koniec sierpnia prace te wykonywalo juz 14 os6b®.

Dnia 1 wrze$nia 1940 r. attaché morski kmdr Podjazd-Morgenstern z upowaznienia
Kierownictwa Marynarki Wojennej wprowadzil nowe zasady organizacji wtadz polskich
w obozie. Marynarze z poszczegélnych okretéw zostali odtad potaczeni w jeden oddziat,
stanowigcy oboz. Jego dowodcg mianowano kmdr. Wladystawa Salamona, dzialajace-
go na prawach polskiego komendanta garnizonu. Na dowodce zalog zostat wyznaczony
dowddca ORP ,,Zbik” kmdr ppor. Michat Zebrowski, a na jego zastepce — kmdr ppor.
Aleksander Grochowski?'. Nowa organizacja obozu miala gléwnie na celu ujednolicenie
zycia zalog trzech okretow podwodnych. Polscy zotnierze przez caly czas pelnili stuzbe
na okretach i prowadzili na nich niezbedne prace konserwacyjne.

Dnia 10 wrze$nia 1940 r. dotarfo do nich pismo szefa Kierownictwa Marynarki Wojen-
nej kadm. Jerzego Swirskiego, zobowigzujace do pozostawania w stalej gotowosci bojowe;j.
Marynarze mieli by¢ zdrowi ,,duchem i ciatem’, a ich sprzet przygotowany do ewentual-
nego uzycia®.

W zwigzku z przeniesieniem w kwietniu 1940 r. marynarzy polskich do Sztokholmu
dzialalnos$¢ sceniczna zostata zawieszona. Do rozméw o niej wrécono w sierpniu 1940 r.
To wiasnie wtedy zgloszono pomyst zorganizowania w obozie zespotu muzycznego. Po-
mystodawcg byl umiejacy graé na gitarze ppor. mar. Jerzy Hedinger, oficer nawigacyjny
ORP ,,Rys”. Byl to okres, kiedy polscy internowani przebywajac w trudno dostepnym
terenie, mieli duzo wolnego czasu i starali si¢ go w jaki$ sposéb urozmaici¢. Do muzy-
kowania zachecalo tez stare pianino, ktére stato w odgrywajacym role $wietlicy jednym
z pomieszczen barki ,,Johannes™.

Tuz przed nadejsciem mrozow, 11 pazdziernika 1940 r., okrety zostaly przeholowane
w glab zatoki w okolice malowniczo potozonego miasteczka Mariefred, w poblizu zamku

1" MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 7-8.

2 CAW, KMW, sygn. 777/24, Dziennik zdarzen, rkps, s. 60-61.

*! Ibidem, sygn. 777/29, s. 62, Pismo attaché morskiego Poselstwa RP w Sztokholmie do komendanta obozu
internowanych zalég.

2 Ibidem, sygn. 777/24, s. 196, Pismo szefa Kierownictwa Marynarki Wojennej nr 527 do zalég Oddziatéw
Okretéw RP ,,Sep”, ,Ry$” i ,,Zbik” internowanych w Szwecji.

# C. Marcinkowskiego, Relacja.
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Gripsholm, gdzie niegdy$ mieszkata Katarzyna Jagielonka, Zona ksigcia Jana, pdzniejszego
krola Szwecji Jana III Wazy*!. Wartownicy zamieszkali w majatku Marielund, od ktérego
nazwe przyjal caly obdz. ,,Drottning Sofia” zostala odholowana do Sztokholmu. Polscy
oficerowie zamieszkali w willi ,,Ekbacken” oraz w wynajmowanych kwaterach w miescie.
Marynarze tymczasem zajmowali krypy mieszkalne ,,Johannes” i ,,Cerberus”. Ponadto na
barce ,,Johannes” znajdowala si¢ §wietlica i kuchnia. 25 listopada 1940 r. nowym szwedz-
kim komendantem obozu zostat kpt. Gunnar von der Burg®.

Konczac rozwazania o przemieszczeniach polskich marynarzy w roku 1940 roku, nalezy
wspomnie¢ i o tym, ze w czerwcu 26 polskich internowanych umieszczono w odlegtej
twierdzy Rommehed w poblizu Falun. Miejsce ,,zsylki” nazwano potocznie obozem w Fa-
lun. W szczytowym okresie przebywaty tam 44 osoby.

Po przeniesieniu polskich marynarzy do Mariefred ich warunki socjalno-bytowe znacz-
nie sie poprawily. Wazne bylo i to, ze pobyt Polakow w tej miejscowosci zaczal nabiera¢
charakteru stalego. Nowa sytuacja musiala podbudowa¢ morale polskich Zotnierzy, tym
bardziej Ze miejscowe spoteczenstwo po poczatkowym okresie nieufnosci zaczeto sie od-
nosi¢ do internowanych z wiekszg zyczliwoscig. Polacy po kilku miesigcach odosobnienia
zaczeli czud sig jak u siebie. Swego rodzaju forma przedstawiania sie polskich zolnierzy
miejscowej ludno$ci byty ich cotygodniowe przemarsze do fazni miejskiej, podczas kto-
rych $piewali melodyjne polskie piosenki.

Wzajemnemu poznawaniu si¢ sprzyjaly tez indywidualne i zbiorowe przepustki udziela-
ne marynarzom polskim, ktérzy juz od poczatku zaskarbili sobie sympatie... szwedzkich
dziewczat. W takich okolicznosciach, tuz po przeprowadzce do Mariefred, por. Sadowski,
wspolnie z Kubisztynem, zajal si¢ przygotowaniem jasetkowego programu. Do przedsig-
wziecia zaangazowano 12 os6b. W poréwnaniu z poprzednimi ,,Jasetkami” przewidziano
trzy istotne zmiany. Po pierwsze, do tekstu przedstawienia wprowadzono stowa, a nawet
niewielkie ustepy wypowiadane w jezyku szwedzkim. Po drugie, przedstawienie mialo
by¢ zaktualizowane przez dodanie do wlasciwego, odtwarzanego w dalszym ciggu z pa-
mieci tekstu Lucjana Rydla, wspotczesnych scenek rodzajowych nawiazujacych do sytuacji
narodu polskiego i samych internowanych. Po trzecie wreszcie, planowano wiaczy¢ do
udziatu w przedstawieniu kilka dziewczat szwedzkich.

Juz w toku przygotowan dostrzezono konieczno$¢ utworzenia w obozie choéru zolnier-
skiego. Dobra okazjg do realizacji tego pomystu byla pierwsza obozowa akademia zorga-
nizowana 10 listopada 1940 r. z udzialem polskiego attaché morskiego. W czesci artystycz-
nej wystapilo kilku deklamatoréw i napredce zorganizowany kilkunastoosobowy chér
internowanych. Poniewaz wystep tej ostatniej formacji wypad! niezbyt okazale, rozpo-
czeto w obozie poszukiwania osoby, ktéra moglaby ,,ulozy¢” glosy spiewaczego zespotu®.

Tymczasem kontynuowano przygotowanie jaselek, uznanych za najwazniejsze przedsie-
wzigcie artystyczne obozu. Wie$¢ o zamierzeniach polskich internowanych bardzo szyb-

2 W Mariefred mieszkalo wowczas okolo 1500 0s6b. Do Sztokholmu byto stad 60 km.
» MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 8.
* Ibidem.
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ko rozniosta si¢ po okolicy. 5 grudnia 1940 r. pastor szwedzki Perve zaprosit do siebie

dowddcow obozu, by omoéwi¢ wspolnie szczegoly wystawienia jaselek dla publicznosci

szwedzkiej?’. Polskie dowodztwo bardzo powaznie potraktowalo to zadanie; uczestni-
czacych w nim marynarzy zwolniono z wszelkiego rodzaju stuzb i wart. Przy pomocy
szwedzkiego komendanta kpt. von der Burga do przedstawienia udalo si¢ zaangazowac

kilka dziewczat z Mariefred. Przewaznie pelnily one funkcje statystek. Z wielka pieczoto-
witoscig potraktowano tez sprawe kostiumow i rekwizytéw. Pomocy w tej kwestii obiecali

udzieli¢ przedstawiciele Szwedzkiego Czerwonego Krzyza, ale ostatecznie Polacy musieli

liczy¢ wylacznie na siebie. Ogolem zorganizowano 5 przedstawien. Pierwsze odbyto sie

4 stycznia 1941 r. w sali kina w Mariefred i byto adresowane do dzieci szwedzkich, dru-
gie — 5 stycznia w sali szkolnej pobliskiego Gripsholms Folkhogskola, trzecie — 8 stycznia

1941 r. dla Polonii w Sztokholmie. Na widowni m.in. zasiedli: poset Gwidon Potworowski,
sekretarz poselstwa, attaché wojskowy, biskup ze Strangnis oraz przedstawiciele zagra-
nicznych ambasad. 11 i 12 stycznia 1941 r. w sali kinowej Mariefred wystawiono kolejne

dwa spektakle, kazdy trwajacy po 2,5 godziny. Przecietnie kazde jasetka ogladato ponad

300 widzow?. Na przedstawieniach byli tez obecni marynarze polscy. Oficer dyzurny pol-
skiego obozu pelnigcy swa funkeje z 11 na 12 stycznia 1941 r. w raporcie napisal: sfuzba

czegsciowo nieobecna z powodu przedstawienia Jasetek®. Doszto wiec do bardzo rzadkiego

w wojsku wypadku: sztuka zdezorganizowala tok zycia wojskowego. Jedno z przedstawien

zapowiadal burmistrz Mariefred. Do dwdch przedstawien stowo wstepne wygtosit sam

kpt. von der Burg. Zreszta oficer ten znany byl z wielkiej Zyczliwo$ci dla Polakéw.: Byt

uosobieniem grzecznosci — napisal o nim kmdr Salamon - zawsze chetny, uczynny, nigdy
nie powiedziat nie, zawsze starat sig postepowac dyplomatycznie®. Niekiedy jego ,,uczyn-
no$¢” przybierata do$¢ nieoczekiwany wyraz, np. po kazdym przedstawieniu ,,Jasetek”
przynosit aktorom... litrowa butelke wodki*'. Oczywiscie wzbudzalo to dezaprobate pol-
skiego dowodcy, ale szwedzki oficer nie chcial rezygnowac ze swego zwyczaju.

Forma podzigkowania polskim Zolnierzom za wysilek artystyczny bylo tez zaproszenie
ich na uroczysty koncert zorganizowany przez wladze miasta 28 stycznia 1941 r. w sali ki-
nowej. O sukcesach zespotu polskiego coraz czesciej pisata szwedzka prasa lokalna. Swymi
wystepami polscy marynarze zyskiwali coraz wieksza sympati¢ mieszkancéw Mariefred.
Teatr ufatwial tez kontakty polskich internowanych z pracownikami szwedzkich urzedéw.
Coraz czesciej pojawialy si¢ apele, aby okazaé marynarzom serce, ulzy¢ w niedoli i uzyczyc¢
ciepta domowego, aby Polacy wyniesli ze Szwecji jak najlepsze wrazenie**. Wazne byto i to,
ze po odliczeniu tzw. kosztéw wlasnych, polscy zolnierze caly dochdd z przedstawien
oddawali Domowi Dziecka w Mariefred.

27 Ibidem, s. 8-9.

2 A. Nils Uggla, op. cit., s. 72.

¥ Ibidem, sygn. 1799/91/138, Ksiazka raportéw oficera dyzurnego Oddziatu Okretow RP, rkps, s. 40.

3 MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 8.

3! Ibidem, sygn. 31, idem, Aneks do wspomnien z okresu internowania okretéw podwodnych w Szwecji
w okresie okupacji, mps, s. 10.

32 A. Nils Uggla, op. cit., s. 73.
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Pobyt w Mariefred sprzyjal tez prowadzeniu dziatalnosci scenicznej adresowanej do
wlasnych Zolnierzy. Najwazniejsze przedsiewzigcia artystyczne organizowano przewaznie
z okazji §wigt lub rocznic. Terminarz gléwnych zdarzen wyznaczaly nastepujace $wigta:
Marynarki Wojennej (10 lutego), Konstytucji 3 maja, Swieto Morza (29 czerwca) i Swigto
Niepodleglosci (11 listopada). Z tych okazji ksieza w miejscowym kosciele odprawiali dla
internowanych uroczyste nabozenstwa, a okoliczno$ciowe akademie organizowato do-
wodztwo obozu. Akademie na ogot sktadaly sie z dwoch czgsci. W pierwszej wystepowali
dowddcy i prelegenci, w drugiej — artysci amatorzy. Pierwszym tego rodzaju przedsigwzie-
ciem zorganizowanym w Mariefred w roku 1941 byta akademia z okazji Swieta Morza®.
W tym czasie w obozie dzialal juz zespot muzyczny (3 saksofony, akordeon, perkusja
i gitara) kierowany przez ppor. Jerzego Hedingera. Tworzyli go muzycy: mat Michat Roj,
mat Kazimierz Ruszkowski, mat Franciszek Jozefiak, bosman Tadeusz Weyman i mat
Henryk Pawlak?.

W kwietniu 1941 r. kmdr Morgenstern po raz kolejny zmienit organizacj¢ obozu, wy-
dzielajagc w nim dwa dzialy: okrety i baze. Catoscig dowodzit komendant, podporzad-
kowany bezposrednio attaché morskiemu w Sztokholmie. Dzial ,,okretowy” obejmowat
wszystkie sprawy zwigzane z bezpieczenistwem i konserwacja okretow, jak rowniez z przy-
gotowaniem ich do ewentualnego uruchomienia. W ramach tego dziatu regulowano stuz-
by wachtowe i dyzurne, kierowano pracami i zajeciami zaldg na okretach, sprawowano
nadzor techniczny nad okretami, planowano remonty oraz zaopatrzenie w materialy tech-
niczne i pokladowe. Dzialem tym zarzadzal komendant obozu poprzez podlegly personel,
ktéry tworzyli: oficer do spraw ogélnych, oficer do spraw specjalnych, dwoch oficerow
technicznych i trzech zastepcéw dowddcow okretow.

Drugi dziat - baza, taczyl w sobie wszystkie sprawy zwigzane z potrzebami zyciowymi
zalog - tak materialnymi, jak i duchowymi, czyli takie jak: zakwaterowanie i zaprowian-
towanie zaldg, higiena i opieka lekarska, wyplaty uposazen, a takze oswiata, sport i kore-
spondencja. Za wlasciwe funkcjonowanie tego dzialu odpowiadal komendant, ktéremu
bezposrednio podlegali: adiutant, oficer oswiatowy obozu, oficer administracyjny bazy,
a takze podoficerowie i marynarze tworzacy zaloge bazy oraz, w czasie pelnienia stuzby,
bosman dyzurny i obstuga ogrzewania kryp mieszkalnych. Aparat wykonawczy bazy sta-
nowil oddzial gospodarczy liczacy 27-32 oséb.

Na szczgscie kwestie organizacyjno-gospodarcze nie wstrzymaly dziatalnosci artystycz-
nej w polskim obozie. Wiosng 1941 r. funkcjonowaly dwa zespoly sceniczne, ktérymi kie-
rowali por. Kazimierz Sadowski i ppor. Jerzy Hedinger. Ich wzajemne relacje regulowalo
wspomniane wyzej zarzadzenie kmdr. Morgensterna z kwietnia 1941 r. Na jego mocy
Kazimierzowi Sadowskiemu powierzono funkcje oficera o§wiatowego obozu, z jedno-
czesnym zadaniem sprawowania opieki nad zespotem artystycznym grajacym nie tylko
jasetkowe spektakle, ale i zapewniajagcym oprawe artystyczna okolicznosciowych akademii

3 MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 10-11.
3 Ibidem, sygn. 31, idem, Aneks do wspomnien..., s. 22.
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i $wiat. Jerzy Hedinger, adiutant kierownika bazy, byl za$ kierownikiem obozowej orkie-
stry, bo taka nazwa zaczeta od tej chwili obowiazywac™®.

Muzycy Hedingera nie mieli przygotowania zawodowego. Pierwsze proby byty dla
wszystkich swoistg droga przez meke. Dopiero jesienig 1941 r. orkiestra obozowa zacze-
ta uzyskiwa¢ znosne brzmienie. Cwiczono przede wszystkim utwory ludowe, koscielne
i zolnierskie. Czgstotliwos¢ prob wzrosta w pazdzierniku i listopadzie 1941 r., w czasie
przygotowan do udzialu w obchodach Dnia $w. Lucji*.

Pierwszy publiczny koncert zespotu odbyt sie 12 listopada 1941 r. w Folkhogskola pod-
czas imprezy srodowiskowej zorganizowanej przez wladze miasta dla polskich marynarzy.
Oprécz muzykow na scenie wystapili tez soliSci i deklamatorzy grupy por. Sadowskiego.
W grudniu 1941 r. podobne spotkanie zorganizowaly wladze Mariefred. Znéw aktualna
stala sie sprawa prezentacji polskich , Jasetek”. Polscy zZolnierze rozszerzyli nieco zakres
przedstawienia, umieszczajac w nim dodatkowo akt wstepny. Chodzilo o to, aby szwedzka
widownia mogta zapoznac si¢ z polska tradycja ,chodzenia po koledzie”. Celem zmian bylo
tez zaprezentowanie pochodzenia i tradycji jasetkowych przedstawien. Polscy zolnierze po
ponad 2-letnim pobycie w Szwecji dos¢ sprawnie postugiwali si¢ miejscowym jezykiem.
Nic tez dziwnego, ze znaczna cz¢$¢ przedstawienia grana byta po szwedzku. W ,,Jasetkach”
wystapily tez szwedzkie dziewczyny. Ich obecnos¢ w zespole dodatkowo motywowata pol-
skich zolnierzy do nauki jezyka szwedzkiego, a same mlode mieszkanki Mariefred mialy
tez okazje poznawac jezyk polski®”. Od 2 stycznia 1942 r. wszystkie proby byly przeprowa-
dzane w sali kinowej w Mariefred. Préba generalna odbyla si¢ 7 stycznia. Nastepnego dnia
zaprezentowano dwa przedstawienia: pierwsze dla dzieci, drugie za$ dla dorostych. Po tych
spektaklach kmdr Salamon w notatniku zapisal lakonicznie: Sala petna. Wielki sukces®®.

Kolejne przedstawienia odbyty si¢ w dniach 9, 10, 11, 18, 19 i 22 stycznia 1942 r. Trzy
ostatnie byly grane w farze miejskiej Mariefred, tuz po mszy odprawionej przez polskiego
ksiedza Hermana Burczyka. Po kazdym wystepie do obozu nadchodzily liczne gratulacje
i podziekowania. Rowniez polski komendant w rozkazie z 19 stycznia 1942 r. podzigkowat
zolnierzom za wiasciwe propagowanie kultury polskiej i dobre zachowanie si¢ poza obozem?.

Nalezy podkresli¢, ze 19 stycznia 1942 r. ze Sztokholmu do obozu dotarty nowe mun-
dury marynarskie przeznaczone dla zolnierzy grajacych w ,,Jasetkach™’. W ten sposob
wladze polskie chcialy wzmocni¢ morale artystow, a jednoczesnie uatrakcyjnic ich wize-
runek w oczach szwedzkiej publicznosci.

Od lutego 1942 r. zaczeto regularnie odprawiac polskie nabozenstwa w miejskim koscie-
le. Byla to w duzej mierze zastuga ks. Burczyka, ktéry w tym czasie byl w polskim obozie
czestym godciem*!. Celebrowanie otwartych nabozenstw wymagalo stosownej oprawy

* Ibidem.

% Ibidem, sygn. 201, idem, Relacja z okresu internowania..., s. 15-16.

7 C. Marcinkowskiego, Relacja...

¥ MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 18.
¥ Ibidem.

9 MMW, sygn. 31, idem, Aneks do wspomnien..., s. 10.

4 Ibidem.
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liturgicznej. Polski duchowny podjat energiczne starania zmierzajace do powstania ché-
ru internowanych. Polska komenda zaakceptowala pomyst i kierownikiem tworzgacej sie
formacji mianowata por. mar. Jézefa Minkiewicza, ktory wczesniej $piewal kilka lat w cho-
rach oficerskich. Tak oto doszto do powstania trzeciego zespotu scenicznego internowa-
nych marynarzy polskich*?. Por. Minkiewicz przystapil do realizacji tego zadania z pewna
niewiarg w jego powodzenie, co musialo rzutowa¢ na efektywnos¢ jego pracy.

Tymczasem coraz lepiej radzita sobie orkiestra ppor. Hedingera. W lipcu 1942 r. liczyta
ona juz 10 oséb. Z zebranych srodkéw zakupiono kilka nowych instrumentéw, m.in. dwie
trabki i klarnet”.W sierpniu 1942 r. wladze Mariefred zaproponowaly polskiemu zespoto-
wi wystep plenerowy dla mieszkanicow miasta. Istniata tu wieloletnia tradycja urzadzania
w soboty i niedziele na jednym z zadrzewionych wzgérz letnich zabaw ludowych. Byta
tam niewielka drewniana scena, na ktdrej grala miejska orkiestra. Tam tez wystapili polscy
muzycy. Pokazali si¢ na tyle dobrze, ze jeszcze tego samego lata proszono ich o kolejne
wystepy. Za swoistg nobilitacje mozna uzna¢ zaproszenie polskiej orkiestry do koncerto-
wania w Parku Krolewskim ,,Hjordhagen” w Sztokholmie. Ten pamigtny koncert odbyt
sie w godzinach popotudniowych 6 wrzesnia 1942 r.*.

Poza wystepami dla mieszkanicéw miasta polscy muzycy, podobnie zresztg jak Spiewacy
i deklamatorzy, tworzyli oprawe artystyczna przygotowywanych w obozie imprez. Szcze-
golnie bogaty pod tym wzgledem byt rok 1943. Zaczat sie on tradycyjnie — od wystawienia

»Jasetek”. Przygotowania do nich byly prowadzone w $wietlicy na barce ,,Johannes” 4 stycz-
nia do polskich internowanych wplyneta prosba jednego z biskupow szwedzkich Aulena,
aby kilka przedstawien , Jasetek” da¢ w miejscowosci Strangnas, 25 km od Mariefred®.
Duchowny byl znanym dzialaczem Szwedzkiego Czerwonego Krzyza, totez jego propo-
zycja spotkala sie z dobrym przyjeciem. 28 stycznia 1943 r. na rekonesans do Strangnis
udala si¢ grupa (st. mar. Marian Kubisztyn, mat Brunon Jakubowski, mar. Jan Karbanik)
pod dowodztwem por. Sadowskiego. Wystepy mialy odbywac si¢ na scenie miejskiego
teatru*®. Polski zespot musial przede wszystkim zaprojektowacé, a pdzniej wykona¢ odpo-
wiednig scenografi¢. Trwajace 2 tygodnie prace nad przygotowaniem scenografii Polacy
potraktowali bardzo powaznie.

W pierwszych dniach lutego 1943 r. do Mariefred sprowadzono przebywajacego ,,na
zestaniu” w Falun kpt. mar. Jerzego Milisiewicza, bytego dowddce motoréwki ,,Batory™.
O przyjezdzie Milisiewicza do gléwnego obozu méwiono od kilku tygodni, miat on bo-
wiem ukonczong $rednig szkole muzyczng, ze specjalnoscia gry na fortepianie. Jego umie-
jetnosci ppor. Sadowski zamierzal spozytkowac dla dobra choru, z ktérym niezbyt dobrze
sobie radzil kpt. Minkiewicz. Juz dzien po zjawieniu si¢ kpt. Milisiewicza w Mariefred

2 C. Marcinkowski, Relacja...

# MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 23.
“D. Nawrot, op. cit., s. 32-33.

* MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 28.
* Ibidem, sygn. 31, idem, Aneks do wspomnien..., s. 22.

7 Ibidem, sygn. 201, idem, Relacja z okresu internowania. .., s. 67.
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nastapito oficjalne przekazanie obowigzkow, po czym nowy dyrygent i §piewacy prawie
kazdego dnia w obozowej $wietlicy spotykali si¢ na probach choéru. Liczyt on wowczas
15 zolnierzy, w tym 3 oficeréw: ppor. Jerzy Hedinger, kpt. mar. Jerzy Rekner i por. mar.
Henryk Pachocinski®®. Przygotowanie chéru do wystepow artystycznych byto tym waz-
niejsze, ze zamierzano go wlaczy¢ do przedstawien jasetkowych.

Cztery pierwsze prezentacje ,,Jasetek” w Mariefred odbyly si¢ jeszcze bez udziatu chéru.
Po pierwszej z nich, 14 lutego 1943 r., w ,,Dzienniku zdarzen” por. Henryk Pachocinski
napisal: Dzisiaj (14 II) rozpoczela sig seria przedstawienia ,,Jasetki” wystawionej staraniem
por. Sadowskiego przy szerokiej wspotpracy marynarzy i pan z Mariefredu. Zrobiono afisze.
Przedstawienie spotkato si¢ z aplauzem spolecznosci szwedzkiej. Pojawily sig artykuly pra-
sowe. Nastepna seria przedstawieni grana bedzie w miasteczku Stringnds. Z tej okazji do
choru przybyt kpt. Milisiewicz. Wystep choru bytby dla ,,Jaselek” bardzo pomocny. Wszystkie
warunki mamy. Dobre i naturalne glosy, chetnych ludzi, pianino itp.®.

Po wystepach w Mariefred szes¢ kolejnych przedstawien odbylo si¢ w Strangnds. Polscy
arty$ci w mundurach byli tu dowozeni specjalnym autobusem. Najwazniejsze przedsta-
wienie odbylo si¢ 21 lutego 1943 r., kiedy to na widowni zasiadto wielu gosci ze Sztok-
holmu, m.in.: polski attaché morski, poset z malzonka, grupa urzednikow z poselstwa,
przedstawiciele Polonii oraz dyplomaci wojskowi Wielkiej Brytanii i ZSRR. Przygotowany
program wykraczal poza tradycyjne jasetka. Oprocz postaci biblijnych na scenie wystapit
chor pod kierunkiem kpt. Milisiewicza i zespdt muzyczny ppor. Hedingera. Ogétem wy-
stapilo 25 polskich zolnierzy. Najwieksze uznanie zyskali st. mar. Kubisztyn w roli Heroda
i Maria Salamon (cérka dowodcy) jako polska dziewczyna®. Podczas tego historycznego
wystepu zespol zaprezentowat sie jako ,,Teatr Polowy Obozu Internowanych Zotnierzy
Polskich” Przyjecie oficjalnej, niejako profesjonalnej nazwy wiazalo si¢ z jednej strony
z dotychczasowymi sukcesami grupy ppor. Sadowskiego, z drugiej za$ byto uzasadnione
rozszerzaniem repertuaru. Zespolowi nie szczedzila komplementow prasa szwedzka. Kur-
tuazyjnie teatr zaczeto poréwnywac do profesjonalnych teatrow objazdowych. Najwiecej
o polskich artystach amatorach pisano w ,,Dagens Nyheter” i ,,Svenska Dagbladet™'. Pro-
gram pokazany 21 lutego zostal powtdrzony 2 marca 1943 r. dla mieszkancéw Mariefred.

Osiagane sukcesy sklonily por. Sadowskiego do zamieszczenia w ,,Dzienniku zdarzen”
nastepujacych refleksji: Nasza propaganda na terenie Szwecji w porownaniu z innymi
krajami przedstawia si¢ bardzo ubogo. Nie wydaje mi sig, abySmy mogli zaprezentowa(
sig czyms waznym w tym otoczeniu. Dla polepszenia i skorygowania wiadomosci o nas
potrzebna jest prezentacja propagandowa poprzez kulture. Wiedza o nas w Skandynawii
byta do tej pory znana z propagandy niemieckiej. Polska ze swej strony zrobita niewiele,
by te opinig poprawic i przedstawi¢ nas w prawdziwym swietle, z wielkim dorobkiem kul-
tury. Nic tez dziwnego, Ze na poczgtku wojny ustosunkowano sig do nas dosc lekcewazgco.

8 Ibidem, s. 72.

* Ibidem, sygn. 283, Odpis z Dziennika zdarzen okretéw podwodnych w Szwecji, rkps, s. 4.
%0 List ze Szwecji, ,Wiesci Polskie” 1943, nr 26, s. 2.

*! Ibidem.
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Z biegiem czasu, po nawigzaniu blizszej wspotpracy z naszymi Zotnierzami, spoteczeristwo
szwedzkie zaczelo sie orientowad, ze nie jesteSmy ludzmi z Dalekiego Wschodu, lecz jestesmy
pod niektérymi wzgledami lepsi od innych. Szkoda tylko, ze nie ma kogos, kto, orientujgc
sig we wszystkich sytuacjach i kruczkach propagandowych, podatby naszym gospodarzom
umiejetny materiat do dobrej propagandy, ktéra pokaze nasze zycie i to, z czym sig boryka-
my. W niewielkim terenie propagande mozna uprawiacé w sposéb tatwy i, moim zdaniem,
przekonywujqgcy. Opierajqgc sig na dobrej opinii, jakg ma nasza zatoga oraz na ugrunto-
wanym juz przekonaniu Szwedow o naszych zdolnosciach artystycznych, nalezatoby péjsé
w tym kierunku i w warunkach obozu szerzej wyjs¢ z naszq kulturg do Szwedéw. Trzeba
przedstawié Polakow od strony zycia kulturalnego. W takie imprezy, jak: sztuki teatralne,
koncerty czy rewie tatwo jest zawsze wples¢ fragmenty propagandowo-patriotyczne. Mozna
tez wykorzystywaé ww. imprezy do zaciesniania wigzéw dobrego wspotzycia miedzy Szwe-
dami a nami. Bedzie to rowniez wazne w okresie pézniejszym, przy odbudowie Polski.

Do tego wszystkiego potrzebne jest jednakze:

a) Zainteresowanie sig problemem naszych wladz obozowych oraz poselstwa RP.

b) Ulatwienie pracy artystom, by prébowali pracy na scenie.

¢) Wydobycie funduszy na zorganizowanie tych wszystkich imprez, by nie byto potrzeby

~ jak dotychczas - Zebraé u Szweddéw o kredyty. Srodki na ten cel powinnismy zapewnié
sobie sami.

d) Zachecanie artystow pewng - raczej symboliczng — poprawg bytu, aby mogli mie¢ pew-
nos¢, ze ich wysitki spotkajg si¢ z uznaniem. Chodzi tu tez o zapewnienie opieki artystom.

e) Wydostanie z Anglii odpowiedniego materiatu repertuarowego (sztuka, spiew, muzyka,
skecz itp.) i zorganizowanie artystom pomocy z zewngtrz.

sJasetka” grane w tym roku w Stringnds spotkaty si¢ z nadzwyczajnym uznaniem miejscowej
ludnosci oraz z entuzjazmem, z jakim nie mogly si¢ rowna¢ sztuki szwedzkie. Szwedzi mogli
sig przekona¢ o naszych zdolnosciach nie tylko artystycznych, lecz rowniez dekoracyjno-pla-
stycznych. Przykladem niech bedzie fakt budowy sceny wedtug naszego wzoru i prosby Szwe-
dow o pomoc przy zaktadaniu wszystkich instalacji. Artysci, dekoratorzy i Zotnierze obstugi
technicznej ze swoich zadan wywigzywali si¢ bardzo dobrze. Nalezy tu przede wszystkim wy-
mienic st. mar. Mariana Kubisztyna, ktory byt duchem - inspiratorem przy pracach wstepnych
i ktéry wykazat bardzo duzo dobrej woli. To swietny dekorator, chetny zawsze do pomocy.
Nalezy takze wyroznic mata Maksymiliana Simiriskiego oraz cztonkéw chéru i innych artystéw.

Uwazam, Ze w nastepnej imprezie, ktora z pewnoscig dojdzie do skutku, powinna wzigé
czynny udzial grupa naszych oficerow.

Przedstawiona koncepcja wykorzystania Zolnierskiego ruchu scenicznego do propago-
wania kultury i obyczajowosci polskiej w spoteczenstwie szwedzkim, a takze zacie$niania
miedzy oboma narodami byla, aczkolwiek na skale mozliwosci, realizowana przez pol-
skich artystéow w mundurach. Coraz czgsciej zaczeli oni wystepowac poza obozem. 3 maja
1943 r. z okazji §wieta narodowego uroczystg akademie zorganizowanego w sali kinowej

2 MMW, sygn. 283, Odpis z Dziennika zdarzen..., s. 5-6.
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Mariefred. W gtéwnej roli wystapil Teatr Polowy. Zaprezentowany program byt skladan-
ka sceniczng, taczaca wystepy deklamatoréw, chéru i orkiestry®. Do gustu szwedzkiej
publicznosci musiat szczegdlnie przypas¢ wystep tej ostatniej formacji, gdyz kilka dni
pozniej Szwedzi zaproponowali muzykom zakup niezbednych akcesoriéw muzycznych.
Miedzy innymi przy ich pomocy w czerwcu 1943 r. zakupiono mandoling i papier nu-
towy*. W rewanzu zesp6! Hedingera 3 czerwca 1943 r. dal piekna prezentacj¢ polskich
melodii podczas przerwy w meczu pitki noznej na miejscowym stadionie. Oczywiscie
polski zespot zostal tez zaproszony do koncertowania w letnie soboty i niedziele na opi-
sanej wczesniej estradzie na otwartym powietrzu. Co ciekawe, czgste pojawianie sie pol-
skich muzykéw na tejze scenie spowodowalo protest szwedzkiej orkiestry, ktorej wystepy
w tym miejscu byly optacane przez wladze miasta — nieodptatne koncerty Polakéw grozity
uszczupleniem dochodéw szwedzkich muzykéw. Ostatecznie jednak rajcowie Mariefred
znalezli rozwigzanie satysfakcjonujace obie strony. Polski zespdt wystepowal tu do polowy
wrzesnia 1943 r., grajac przede wszystkim muzyke taneczna™.

W czasie gdy orkiestra wystepowata przewaznie w plenerze, chér obozowy kpt. Milisiewi-
cza koncertowal gtéwnie w miejskim kosciele, uswietniajac nabozenstwa i... ceremonie §lub-
ne, ktérych gléwnymi bohaterami byli niekiedy polscy zotnierze i ich szwedzkie wybranki.

Wiszystkie polskie formacje artystyczne spotykaly si¢ podczas organizowanych przez
oboz $wiat rocznicowych. Tak m.in. bylo 11 listopada 1943 r., gdy w obozowej swietlicy
odbytla si¢ okolicznos$ciowa akademia, poprzedzona mszg $w. Uroczysto$¢ przebiegata
wedtug nastepujacego programu:

1. Hymn Pierwszej Brygady (orkiestra).

2. Przemowienie attaché morskiego.

3. Deklamacja.

4. Wystep choéru obozowego (piosenki).

5. Deklamacja.

6. ,Z dymem pozaréw” (orkiestra).

7. Wspolne odspiewanie hymnu narodowego®.

Dnia 20 listopada 1943 r. w dobrze znanej polskim zolnierzom sali kinowej, Teatr Polo-
wy, w ktorego skladzie byl tez chor i orkiestra, dat koncert charytatywny na rzecz Szwedz-
kiego Czerwonego Krzyza. Chdor obozowy wystapit tez podczas Wigilii, w ktorej m.in.
uczestniczyl polski attaché morski*’. Prawdopodobnie podczas tego spotkania z kmdr.
por. Marianem Wolbekiem dopracowano wczesniej zgloszony przez niego pomyst utwo-
rzenia w obozie internowanych polskiego zespolu piesni i taica. Komandor Wolbek miat
tez pomyst na tytul programu tego zespotu: ,,Spiewem i taficem przez Polske™*®. Gléwne

%3 Ibidem, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 32.

>t Ibidem, sygn. 238, idem, Moja stuzba..., s. 75.

% C. Marcinkowski, Relagja...

6 CAW, KMW, sygn. 1799/91/187, Program obchodu Swieta Niepodleglosci (11 XI 1943), rkps, s. 27.
7 MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania. .., s. 36.

58 Ibidem.
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zadanie powierzono ppor. Hedingerowi, ktdrego orkiestra miala zapewni¢ oprawe mu-
zyczng przedstawienia. W pierwszym rzedzie nalezalo wytypowac tancerzy i dobra¢ tan-
cerki sposrdd zaprzyjaznionych z marynarzami dziewczat szwedzkich. Pod koniec 1943 r.
dziesie¢ par bylo juz gotowych do rozpoczecia prob. Bardzo szybko okazalo sig, ze w Ma-
riefred nie ma instruktoréw nauki tancow polskich. W zwigzku z tym podjeto decyzje
o zorganizowaniu w Sztokholmie czego$ w rodzaju obozu artystycznego dla wybrancéw
i wybranek ppor. Hedingera. Obdz rozpoczat si¢ 3 stycznia 1944 r.*°. Po kilkunastu dniach
warsztaty zostaly jednak przerwane, poniewaz uznano, ze adepci na tancerzy maja zbyt
male predyspozycje taneczne. Ostatecznie 19 stycznia 1944 r. zrezygnowano z tego am-
bitnego pomystu®.

Na poczatku 1944 r. nie odbyly sig¢ tez tak popularne przedstawienia jasetkowe, ponie-
waz w obozie zabrakto por. Sadowskiego, ich gldéwnego organizatora.®’. Teatrem Polo-
wym z koniecznosci kierowal w tym czasie ppor. Jerzy Hedinger, ktéry wkrétce, wobec
nadmiaru obowigzkoéw, funkcje kapelmistrza musial przekaza¢ szwedzkiemu muzykowi
Kalle Lekstromowi. Ten ostatni szybko nauczyl polskich muzykdéw najbardziej popular-
nych utwordw szwedzkich, co przyczynito si¢ do jeszcze wiekszej popularnosci orkiestry®.
W dniach 10 lutego i 3 marca 1944 r. Teatr Polowy zaprezentowal nowe skfadanki rewiowe,
a 13 lutego orkiestra obozowa w sali kinowej dafa okoliczno$ciowy koncert uswietniajacy
rocznice powstania Zwigzku Rekodzielnictwa Szwedzkiego. Podobny koncert odbyt si¢
3 maja 1944 r. w rocznice uchwalenia Konstytucji 3 maja®.

Latem 1944 r., podobnie jak w latach ubieglych, polskie zespoty byly czesto proszone
o spektakle i koncerty w Mariefred i jego okolicach. Poniewaz juz wowczas wszyscy polscy
zolnierze w miare dobrze postugiwali si¢ jezykiem szwedzkim, spora czes¢ przedstawien
grana byla w jezyku gospodarzy. 4 pazdziernika 1944 r., tuz po upadku Powstania Warszaw-
skiego, w polskiej czesci obozu ogloszono dwutygodniows zalobe, podczas ktorej wstrzy-
mano wszelkg dzialalnos¢ sceniczna®. W tym czasie trwaly juz przygotowania do wystawie-
nia przez Teatr Polowy ,,Pigmaliona” Bernarda Shawa®. Pomyst zgtosil wspomniany Kalle
Lekstrom. On tez wniost najwiekszy wklad w rezyserie i muzyczne opracowanie spektaklu.
W pracach przygotowawczych uczestniczyl tez, powrociwszy do obozu, por. Kazimierz Sa-
dowski. Premiera odbyla sie 11 listopada 1944 r. w sali kinowej. O tym wydarzeniu napisat
w swoich wspomnieniach Wtadystaw Salamon, ktérego cérka Maria prawdopodobnie grata
role kwiaciarki (by¢ moze role doktora Higginsa kreowal Kazimierz Sadowski): na przed-
stawieniu miato byc 60 naszych, przyszto tylko 30°. Nie wiemy, czy spektakl byl powtorzony,
gdyz komandor o tym nie wspomina. Nie wiemy tez, czy sztuka grana byta w jezyku pol-

% Ibidem, s. 38.

8 Ibidem.

¢ Oficer ten do marca 1944 r. pozostawal w areszcie, w zwigzku z prowadzeniem radiostacji.
¢ D. Nawrot, op. cit., s. 32.

% MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 39-42.

% Ibidem, s. 42.

8 Ibidem, sygn. 238, idem, Moja stuzba..., s. 114.

% Ibidem.
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skim czy tez po szwedzku. Z pewnoscig wystawienie 3-aktowego ,,Pigmaliona” — nawet, jesli
byta to wersja skrocona — nalezy uznac za sukces zespotu, tym bardziej ze byta to ambitna
proba zmierzenia si¢ zespotu rewiowego z repertuarem dramatycznym. Wspomniane przez
kmdr. Salamona niewielkie zainteresowanie polskich Zolnierzy premierowym przedstawie-
niem $wiadczy o tym, ze ten rodzaj repertuaru nie bardzo przypad! im do gustu. Zapewne
tez dlatego zespot szybko powrdcit do programu rewiowego.

W ostatnich dniach 1944 r. Teatr Polowy wystapil na poktadzie barki ,,Johannes” z ,,Re-
wig Noworoczng”. Podobny program zespot zaprezentowat 5 lutego 1945 r. podczas
przedstawienia urzadzonego na zamku Gripsholm®. Z pewnoscig byto to wielkie wyda-
rzenie choc¢by i dlatego, ze obiekt ten do$¢ czgsto odwiedzaty szwedzkie teatry zawodowe.
8 maja 1945 r., w dzien zakonczenia wojny, Teatr Polowy wystapil w Sztokholmie dla
miejscowej Polonii®.

W tym miejscu warto zauwazy¢, ze polscy internowani z Mariefred zyli nie tylko dzia-
talnoscig artystyczng. Wszystkie przedsiewzigcia szkoleniowe, sportowe, kulturalno-
-o$wiatowe, jak réwniez prace gospodarczo-porzadkowe w obozie Mariefred odbywaty
sie zgodnie z ustalonym planem zaje¢®. Najwiekszym mankamentem bytowania w obozie
byly warunki mieszkaniowe podoficeréw i marynarzy. Krypy ,,Johannes” i ,Cerberus” nie
spetnialy ani norm kwaterunkowych, ani tym bardziej sanitarnych. W marcu 1943 r. pol-
scy zolnierze oddali wigc do uzytku zbudowane przez siebie dwa baraki drewniane. Kaz-
dy barak mial instalacje elektryczng, umywalnie z biezacg wodg oraz dwa piece Zelazne
ogrzewajace pomieszczenia goragcym powietrzem”. Niektdrzy oficerowie wynajmujacy
prywatne kwatery sprowadzili do Mariefred swoje rodziny. Rzad szwedzki przyznal im
stosowne zasitki. Wszyscy internowani otrzymywali zold: oficerowie starsi — 150 koron,
oficerowie mlodsi - 105 koron, podoficerowie — 60 koron, a marynarze — 40 koron mie-
siecznie. Spora cz¢$¢ podoficeréw i marynarzy uzyskiwata dodatkowe dochody, podej-
mujac si¢ prac zarobkowych.

W odleglosci okoto 400 m od kryp mieszkalnych staly zacumowane polskie okrety.
Poczatkowo do przemieszczania si¢ migdzy krypami a okretami stuzyly lodzie wiostowe,
pdzniej zas — zbudowane pomosty. Internowani mogli przebywa¢ poza obozem na podsta-
wie wydawanych przez stuzbe szwedzka przepustek: dziennej (do godz. 23.00), dobowe;j
i kilkudniowej (urlopowa). Przez caly czas internowania petniono regulaminowg stuzbe
na okretach i w obozie, przy czym liczba dyzurujacych byta z czasem zmniejszana. War-
to w tym miejscu wspomnie¢ o incydencie, ktéry wydarzyl si¢ 26 czerwca 1941 r. Tego
dnia polskie okrety zostaly przez Szwedéw uprowadzone do Sztokholmu. Po kilku dniach
wrocily one jednak do Mariefred.

Innym waznym epizodem zycia obozowego byto wejscie na jego teren 24 maja 1943 r.
tajnej policji szwedzkiej i aresztowanie ppor. Kazimierza Sadowskiego oraz bosmana

7 Ibidem, s. 121.

8 Ibidem.

¥ CAW, KMW, sygn. 777/86, Organizacja obozu, s. 212-214.
70 Ibidem, sygn. 777/24, Dziennik zdarzen, rkps, s. 187.
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Franciszka Graczyka. Zarzucano im nielegalnie organizowanie tacznosci radiowej mie-
dzy Poselstwem RP w Sztokholmie a rzagdem emigracyjnym w Londynie oraz prowadze-
nie nastuchu radiostacji niemieckich. Obaj polscy marynarze zostali potraktowani jak
szpiedzy. Sadowski zostal skazany na kare 15 miesigcy, a Graczyk — 5 miesigcy wiezie-
nia’'. Obie kary zostaly odbyte, aczkolwiek nie w pelnym wymiarze kary. Méwigc zarto-
bliwie, na dobrowolne ograniczenie wolnosci osobistej zdecydowato sie az 15 polskich
internowanych, ktérzy ozenili si¢ ze Szwedkami. Wtadystaw Salamon we wspomnieniach
napisal: Nasi majg powodzenie u dziewczgt, a chtopcom szwedzkim to krew psuje”.

Poprawa warunkéw bytowych, co faczylo sie z przybyciem Zotnierzy do Mariefred oraz
pojawieniem si¢ mozliwosci zarobkowania, umozliwilo wsparcie materialne pozostawio-
nych w kraju rodzin i bliskich, masowe wysytanie do kraju paczek z zywnoscig i odzieza.
Po roku 1940 kazdego miesigca 110 internowanych wysylato paczki o $redniej wartosci
2000 koron. Przesylki te wysylano indywidualnie, na podstawie licencji eksportowych
kazdorazowo wydawanych przez wtadze szwedzkie. Marynarze, stosownie do przepiséw
miedzynarodowych, korzystali ze zwolnien od oplaty pocztowej, z zastrzezeniem zacho-
wania ustalonych warunkéw. Korespondencja podlegata cenzurowaniu. Przesylki napty-
waly do zbiornicy pocztowej usytuowanej przy polskiej komendzie obozu w Mariefred,
skad przekazywane byly wladzom szwedzkim”.

Sporo czasu marynarze po$wiecali na utrzymanie okretdw w nalezytym stanie tech-
nicznym. Trwalo tez systematyczne szkolenie specjalistyczne. Cztery razy w tygodniu
odbywaly si¢ zajecia teoretyczne z budowy, wyposazenia i wykorzystania okretu w walce
na morzu, a dwa razy w tygodniu ¢wiczenia praktyczne.

Oprocz szkolenia specjalistycznego prowadzono tez obowiazkowe zajecia z wychowa-
nia fizycznego i sportu, majace na celu utrzymanie zalég okretow w wysokiej sprawno-
$ci fizycznej. Zajecia te poczatkowo sprowadzaly sie do codziennej gimnastyki poranne;j
podoficeréow (prowadzonej przez bsmt. Stanistawa Zajaczkowskiego) i marynarzy (pro-
wadzonej przez mata Bohdana Kucieje¢) oraz do organizowanych raz w tygodniu imprez
sportowych”™. Sposrod tych ostatnich warto wymieni¢ zawody narciarskie zorganizowane
11 marca 1940 r. przy pomocy Szwedéw. Wziety w nich udzial zespoty patrolowe wyto-
nione z zaldg trzech okretéw podwodnych w skladzie: jeden oficer, jeden podoficer i pie-
ciu starszych marynarzy. Imprezie nadano uroczystg oprawe, a zwyciezcy (zesp6ot z ORP

»Ry$”) otrzymali noze finskie.

Dzialalnos$cia sportowa w obozie zajmowali si¢ kpt. mar. Wilhelm Kamuda i por. mar.
Jerzy Hedinger, ktérzy jako pelnigcy funkcje instruktoréw wychowania fizycznego od-
powiadali za planowanie i organizacj¢ imprez sportowych”. Dzigki ich zaangazowaniu,
a takze dzieki pomocy wladz szwedzkich, wéréd internowanych rozwijaly si¢ m. in. takie

7t A. Nils Uggla, op. cit., s. 63.

2 MMW, sygn. 238, W. Salamon, Moja stuzba..., s. 68.

73 ]. Danielski, Internowanie polskich marynarzy w Szwecji, ,Filatelista” 1978, nr 13-14, s. 302.
7 MMW, sygn. 238, W. Salamon, Moja stuzba..., s. 37.

> CAW, KMW, sygn. 777/22, Sprawozdanie sportowe za rok 1943, s. 183.
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dyscypliny sportowe, jak: pitka nozna, hokej (obie te dyscypliny cieszyly si¢ najwieksza
popularnoscig), jazda na nartach i tyzwach, ptywanie i wioslarstwo’®.

W obozie Mariefred prowadzono tez dzialalno$¢ turystyczno-krajoznawcza. Wielka
atrakcja byty wycieczki organizowane przez komendg obozu i Szwedzki Czerwony Krzyz.
Podczas wycieczek pieszych, rowerowych i autokarowych zwiedzano zabytki, muzea
i skanseny w pobliskich miastach oraz w Sztokholmie. Czesto organizowano wycieczki
do muzeum w $redniowiecznym zamku Gripsholm?”.

Prowadzono tez nauke jezykow obcych, kursy zawodowe oraz kursy ogélnoksztalca-
ce z zakresu szkoly $redniej. W styczniu 1940 r. na nauke jezyka szwedzkiego zapisalo
sie 37 podoficeréw i marynarzy (5 z ,,S¢pa’, 18 ze ,Zbika”i14 z »Rysia”). Zajecia z tego
przedmiotu prowadzita M. Nyman, nauczycielka ze szkoty w Vaxholm oraz marynarz
szwedzki z cenzusem”®. W listopadzie 1943 r. wznowiono nauke jezyka angielskiego. Na
kurs zapisalo si¢ 27 0s6b, w tym 15 na kurs dla poczatkujacych i 12 dla zaawansowanych.
Zajecia w pierwszej z tych grup (3 razy w tygodniu po godzinie) prowadzil kpt. mar. Je-
rzy Rekner, w drugiej za$ (2 razy w tygodniu po godzinie) — nauczyciel ze Sztokholmu”.
Duzej pomocy w zorganizowaniu i prowadzeniu nauki jezykéw obcych udzielily szwedz-
kie wtadze oswiatowe i mjr hr. Folke Bernadotte, ktéry przekazat do obozu podreczniki,
sprzet i pomoce naukowe®.

W czerwcu 1943 r. 18 marynarzy i podoficeréw rozpoczelo odptatne koresponden-
cyjne studia techniczne. W tym samym roku umozliwiono polskim zotnierzom pod-
jecie nauki w dzialajacej w Sztokholmie polskiej szkole, ktéra decyzja rzadu polskiego
w Londynie otrzymala uprawnienia wyzszej uczelni®'. W koncowym okresie istnienia
obozu podjeto starania o uruchomienie kurséw zawodowych dla tych marynarzy, ktérzy
odmowili powrotu do kraju. W efekcie kilka 0s6b ukonczyto miesigczne kursy spawacza
elektrycznego, a kilkunastu oficeréw otrzymalo zaswiadczenia upowazniajace do uzyska-
nia certyfikatu nawigatora lub mechanika okrgtowego Polskiej Marynarki Wojennej. Na
tych samych zasadach wydano podoficerom zawodowym zaswiadczenia uprawniajgce do
otrzymania dyplomu szypra II klasy i maszynisty I lub II klasy**. Dla podoficeréw, ktorzy
nie spetniali okreslonych w przepisach wymagan, a ubiegali si¢ o dyplom szypra lub ma-
szynisty, zorganizowano miesi¢czny kurs obejmujacy cykl wyktadow z wiedzy morskiej®.

Spora czes¢ przedsiewzie¢ realizowanych w obozie internowanych byla wspomagana
przez Szwedzki i Migdzynarodowy Czerwony Krzyz. Zyciem polskich zolnierzy w mniej-
szym lub wiekszym stopniu interesowaly sie tez nizej wymienione organizacje i towarzystwa:

76 Ibidem, Sprawozdanie sportowe za rok 1944, s. 201.

77 Ibidem, sygn. 777/24, Dziennik zdarzen, rkps, s. 60.

78 Ibidem, sygn. 777/22, Wykaz chetnych na jezyk szwedzki, rkps, s. 147.

7 Ibidem, Sprawozdanie sportowe za rok 1943, s. 183.

% MMW, sygn. 31, W. Salamon, Aneks do wspomnien..., s. 12.

81 CAW, KMW, sygn. 777/24, Komendant obozu polskich okretéw podwodnych internowanych w Szwecji,
Sprawozdanie za rok 1939, s. 42.

8 Ibidem, sygn. 777/22, Pismo Ministerstwa Przemystu Handlu i Zeglugi, s. 206.

8 MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 52.
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- Ognisko Polskie, powstate w 1934 r. i skupiajace gtownie Polakéow mieszkajacych
w Sztokholmie,

— Polski Komitet Pomocy w Szwecji, powolany 8 wrzesnia 1939 r. z inicjatywy posta RP
Gwidona Potworowskiego. Jego celem bylo roztaczanie opieki duchowej i doraznej nad
Polakami w Szwecji oraz, w miare mozliwosci, pomoc ofiarom wojny w Polsce®,

— Polska Opieka Spoleczna, powolana decyzja rzadu w Londynie w grudniu 1943 r.,

— Towarzystwo Szwedzko-Polskie, powolane 19 lutego 1926 r. Gtéwnym jego celem bylo
szerzeniu polskiego jezyka, wiadomosci o polskiej literaturze, muzyce i sztuce, jak rdwniez
o historii Polski i jej zyciu ekonomicznym?®,

- Zwiazek Polakéw w Szwecji, powstaly w 1935 1., z siedzibg w Malmé.

Dziatalno$¢ tych organizacji i stowarzyszen byla szczegdlnie wazna w ostatnich mie-
sigcach wojny, kiedy to na skutek staran tutejszego Czerwonego Krzyza na terytorium
Szwecji znalazlo sie kilka tysiecy Polakoéw zwolnionych z niemieckich obozéw koncen-
tracyjnych. Przybylych z Niemiec Polakéw, podobnie jak przedstawicieli innych narodo-
wosci, umieszczono w tzw. obozach przesiedlenczych. W stolicy Szwecji odbylo sie tez
kilka koncertéw rewiowych dla przyjezdzajacych z Niemiec jeicow i pracownikow przy-
musowych. W akcji tej uczestniczyl réwniez zesp6! internowanych marynarzy. Ostatni
raz formacja ta wystapila 4 pazdziernika 1945 r. podczas koncertu w Sztokholmie. Prze-
wazajaca czes¢ widowni stanowily Polki przywiezione z obozu w Ravensbriick®. W ma-
rynarskim Teatrze Polowym pracowalo stale mniej wiecej 25 osob. Nie ulega watpliwosci,
ze ,marynarska scena” dobrze stuzyta internowanym i spotecznosci lokalne;.

Od poczatku 1945 r. warunki zycia w Mariefred zaczely si¢ zmieniac. 3 lutego 1945 r.
z barki ,,Johannes” zostalo zabrane pianino, a na poczatku czerwca krypa na zawsze opu-
$cita Mariefred. Pod koniec kwietnia 1945 r. do macierzystego obozu powrdcili wszyscy
zestancy z Falun. W ostatnich dniach maja 1945 r. wladze szwedzkie podaly do wiadomo-
$ci, ze wojskowi internowani w Szwecji s3 wolni i mogg wraca¢ do ojczyzny. Ze wzgledéw
formalnych 28 lipca 1945 r. Szwedzi przemianowali internowanych wojskowych na in-
ternowanych cywilnych. Oficjalnie zatogi zostaly calkowicie zwolnione z internowania
1 sierpnia 1945 r. W tej sytuacji polskie okrety przeszly pod nadzér wladz szwedzkich
i 4 sierpnia zostaly przeholowane do Sztokholmu. 9 sierpnia 1945 r. mogli je zwiedza¢
mieszkancy miasta®”. Polscy Zolnierze staneli przed koniecznos$cig podjecia decyzji co
do dalszych swoich loséw. Jedni rozwazali mozliwos$¢ pozostania w Szwecji, inni ubie-
gali si¢ 0 wyjazd do Wielkiej Brytanii, a jeszcze inni szykowali si¢ do powrotu do Polski.
Pytanie: ,wracaé, czy nie wracac’, staneto na porzadku dziennym. Zreszta juz w grud-
niu 1944 r. ze Sztokholmu do Londynu odlecialo 18 0séb, a kolejnych 7 internowanych
dotarto tam w czerwcu 1945 r. Do Polski zdecydowali si¢ nie wracac ci, ktérzy zalozyli
w Szwecji rodziny. Pozostali wahali sie do ostatniej chwili.

# A.N. Uggla, op. cit., s. 83.

8 Ibidem, s. 91.

% Ibidem.

7 MMW, sygn. 201, W. Salamon, Relacja z okresu internowania..., s. 42.
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Po uznaniu przez Szwecj¢ Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej, mimo protestow
Kierownictwa Marynarki Wojennej polskiego rzadu na uchodzstwie, 23 sierpnia 1945 r.
do Sztokholmu przybyla delegacja wiadz krajowych. W skladzie delegacji byl m.in. szef
misji morskiej w Szwecji Jerzy Klossowski. Celem wizyty bylo doprowadzenie do powrotu
do Gdyni ,Daru Pomorza’, a takze okretow podwodnych wraz z zalogami. 5 wrzesnia
1945 r. nastapilo oficjalne przejecie od wladz szwedzkich polskich okretéw i obsadzenie
ich polskimi marynarzami.

Dnia 21 pazdziernika 1945 r. kierownictwo Polskiej Opieki Spotecznej zorganizowalo uro-
czyste pozegnanie wracajacych do Polski okretow. Szczegdlnie duzo serdecznych stéw prze-
wodniczacy tej organizacji poswiecil ,,Darowi Pomorza™: Tu byta stuzba spoleczna, w czasie
zwgtpienia szlismy na ten brzeg, wstepowalismy na poktad tego statku i bylismy w Polsce®.

Ostatecznie do Polski z grona internowanych zdecydowato si¢ powrdci¢ do kraju 51 ma-
rynarzy, w tym tylko jeden oficer, kmdr ppor. Wladystaw Salamon. Uroczystos¢ powi-
tania powracajacych okretéw odbyta sie 25 pazdziernika 1945 r. w porcie wojennym na
Oksywiu w Gdyni.

Na poczatku 1947 r. dokonano weryfikacji przybylych z réznych zakatkéw Europy
marynarzy*. Wigkszo$¢ szwedzkich internowanych podjeta stuzbe w polskiej Mary-
narce Wojennej.

Réznie potoczyly sig losy tych, ktérzy postanowili pozosta¢ w Szwecji. Wigkszos¢
z nich starala si¢ pelni¢ funkcje nieformalnych ambasadoréw kultury polskiej. Dobrym
tego przykltadem moze by¢ niezyjacy juz st. mar. Zdzistaw Pieniowski z ,,Sepa”. Jego
szwedzka matzonka juz kilka miesiecy po $lubie bardzo dobrze witadata jezykiem pol-
skim. Obaj synowie panstwa Pieniowskich réwniez bardzo dobrze znajg polski jezyk
i polska kulture, a ich wnuk w 2003 r. ukonczyt Wydzial Polonistyki na Uniwersytecie
Jagielloniskim w Krakowie®.

W czasie pobytu w Szwecji w latach 1939-1945 zmarlo 16 polskich internowanych. Zo-
stali oni pochowani na cmentarzu w Mariefred. Dzis jest tu niewielka kaplica cmentarna,
ktora pelni jednoczesnie funkcje polskiego kosciota®. Poza cmentarzem o obecnosci tam
polskich internowanych zaswiadcza tez niewielki pomnik przy stacji kolejowej Marielund.
Jego uroczyste odstoniecie odbylo si¢ 17 wrzesnia 1996 r. Zgromadzito ono wéwczas 30
polskich marynarzy mieszkajacych w Szwecji®>. W tym miejscu od czasu do czasu polskie
delegacje skladajg kwiaty.

Stanistaw Piekarski

>

8 Polska Opieka Spoleczna zegna okrety polskie wracajgce ze Szwecji do kraju, ,,Polak. Przeglad Tygodniowy’
1945, nr 16, s. 7.

% Archiwum Marynarki Wojennej w Gdyni, sygn. 35/49/24, Rozkaz Dowddztwa Marynarki Wojennej z 22
III 1947 r. o weryfikacji kadr.

“Informacje uzyskane w 2003 r. od kmdr. Zbigniewa Wojciechowskiego z Akademii Marynarki Wojennej,
ktory przez wiele lat - z ramienia Dowodztwa Marynarki Wojennej — zajmowat sie kontaktami z dawnymi
internowanymi marynarzami.
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